
WEICON Rust Remover liquid

wysoko skoncentrowany | odrdzewia części aż do gołego
metalu

WEICON Rust Remover liquid to specjalny koncentrat do
usuwania rdzy i korozji. Wysoce skoncentrowana kąpiel
zanurzeniowa może być stosowana do blach i konstrukcji
stalowych, a także szerokiej gamy części metalowych.
Odrdzewia powierzchnię aż do gołego metalu.

Płyn do usuwania rdzy może być używany bez specjalnego
sprzętu i nie wymaga specjalnych narzędzi. Kąpiel
zanurzeniowa, oparta na roztworze wodnym, jest
rozcieńczana wodą do standardowych zastosowań.
Części przeznaczone do odrdzewiania można umieścić
bezpośrednio w kąpieli. Koncentrat do usuwania rdzy
nadaje się również do kąpieli ultradźwiękowych i może być
wielokrotnie używany.

Specjalna kąpiel zanurzeniowa nadaje się do szerokiego
zakresu zastosowań przemysłowych, w których konieczne
jest usuwanie rdzy i korozji. Na przykład idealnie nadaje się
do usuwania rdzy z wnętrza zbiorników paliwa.

charakterystyka
Baza roztwór wodny
Zawartość ciał stałych 35,6 %
Barwa żółtawy
Zapach charakterystyczny
Konsystencja płynny
Gęstość (+20 °C) 1,17 g/cm³
Minimalny okres przechowywania w temperaturze pokojowej 24 miesięcy

wartości termiczne
Temperatura wrzenia 100 °C

wartości chemiczne
Zawartość PH 1

Wstępna obróbka powierzchniowa
Podłoże musi być suche, czyste i wolne od tłuszczu. Usunąć
luźną rdzę, brud i pozostałości farby za pomocą szczotki
drucianej, tarcz szlifierskich itp. Usunąć pył szlifierski z
powierzchni za pomocą WEICON Cleaner S lub WEICON
Surface Cleaner.

Przetwarzanie
Rozcieńczyć koncentrat do usuwania rdzy wodą w stosunku
1:10 (1 część koncentratu, 10 części wody). Podgrzana
woda (ok. +60°C) znacznie skraca czas usuwania rdzy.
Zalecamy użycie grzałki zanurzeniowej w celu utrzymania
odpowiedniej temperatury mieszanej cieczy. W zależności
od stopnia korozji, koncentrat można również rozcieńczyć
w mniejszym stopniu lub stosować bezpośrednio w postaci
nierozcieńczonej. Wymieszany produkt może być używany
wielokrotnie. Czas aplikacji zależy w dużej mierze od stopnia
korozji (od kilku minut w przypadku rdzy nalotowej do
kilku godzin w przypadku bardzo zaawansowanej korozji).
Po usunięciu rdzy należy dokładnie spłukać elementy
czystą wodą i wysuszyć. Po obróbce warstwa pasywna na
powierzchni powinna zostać niezwłocznie zabezpieczona
powłoką ochronną (np. WEICON Zinc Spray).

Przechowywanie
Przechowywać szczelnie zamknięte w oryginalnym
opakowaniu. Chronić przed bezpośrednim działaniem
promieni słonecznych. Temperatura przechowywania nie
może przekraczać +50 °C. Przechowywać pojemnik w
chłodnym, dobrze przewietrzanym miejscu. Przechowywać
w suchym miejscu.

Instrukcja użytkowania
Podczas użytkowania produktów WEICON należy
przestrzegać danych i przepisów fizycznych, bezpieczeństwa,
toksykologicznych i ekologicznych zawartych w naszych
kartach charakterystyki (www.weicon.pl).

Akcesoria
10000147 Cleaner Spray S, 500 ml, przezroczysty
10000347 Cleaner S, 5 L, bezbarwny, przezroczysty
10024313 Surface Cleaner, 400 ml, przezroczysty
10025288 Surface Cleaner, 5 L, przezroczysty
10000016 Zinc Spray, 400 ml
10000047 Zinc Spray bright grade - jasny, 400 ml
10010887 Łopatka do obróbki, 1 sztuka
10022562 Łopatka do obróbki, 1 sztuka
10000398 Zawór spustowy do opakowań zbiorczych

płynów technicznych WEICON, 1 sztuka

Dostępne opakowania
10101897 WEICON Rust Remover liquid, 1 L, żółtawy
10101900 WEICON Rust Remover liquid, 5 L, żółtawy
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Płyny techniczne

Rozpuszczalniki

Uwaga
Wszystkie informacje i zalecenia zawarte w niniejszej Karcie Technicznej nie stanowią gwarantowanych właściwości. Opierają się one na wynikach naszych badań i doświadczeniu. Nie są jednak wiążące, ponieważ nie możemy odpowiadać za
przestrzeganie warunków obróbki, gdyż nie znamy specyficznych warunków zastosowania przez użytkownika. Gwarancją może być jedynie niezmiennie wysoka jakość naszych produktów. Zalecamy przeprowadzenie własnych testów w celu stwierdzenia,
czy podany produkt posiada wymagane przez Państwa właściwości. Roszczenia z tego tytułu są wykluczone. Za nieprawidłowe lub niezgodne z przeznaczeniem zastosowanie produktu odpowiedzialność ponosi wyłącznie osoba dokonująca obróbki.
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WEICON Rust Remover liquid
Tabela przeliczeniowa
(°C x 1,8) + 32 = °F
mm/25,4 = inch
µm/25,4 = mil
N x 0,225 = lb
N/mm² x 145 = psi
MPa x 145 = psi

Nm x 8,851 = lb·in
Nm x 0,738 = lb·ft
Nm x 141,62 = oz·in
mPa·s = cP
N/cm x 0,571 = lb/in
kV/mm x 25,4 = V/mil

Tutaj znajdziesz
szczegółowe informacje o
produkcie:
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